Form 9822 1111 44

%5337

VIN: -YA3064304H0494382-

EC CERTIFICATE OF CONFORMITY
Side 1

The undersigned:
Gill Dhooghe (VP Engineering) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Make (Trade name of manufacturer): Atlas Copco
0.2. Type: 06430
Variant: A
Version: b
0.2.1. Commercial name: N/A
0.4. Vehicle category: Of
0.5. Name and address of manufacturer: ~ "Atlas Copco Airpower nv
Portable Air Division
Ingberthoeveweg 7
B-2630 Aartselaar
Belgium"
0.6. Location and method of attachment of the statutory plates: Front right side of the frame
Location of the vehicle identification number: Front right side of the frame
0.9. Name and address of the manufacturer’s representative (if any): -
0.10. Vehicle identification number: -YA3064304H0494382-

conforms in all respects to the type described in approval e4*2007/46*1174*01
issued on  3/01/2017 0:00:00

can be permanently registered in Member States having right and left hand traffic

Aartselaar 08/11/2017

Gill Dhooghe
VP Engineering

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
ﬁi Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
= P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax; +32 (0)3 870 24 43 V.AT. 403.992.231
= B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
= Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
of www.atlascopco.com p.1(10
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I— VIN: -YA3064304H0494382-

Side 2
General construction characteristics
1. Number of axles: 1

and wheels: 2

1.1. Number and position of axles with twin wheels: 0

Main dimensions

4. Wheelbase : 2315 mm
4.1. Axlespacing: 1-2: - mm
2-3: - mm
3-4: - mm
5 Length: 3293 mm
6. Width: 1346 mm
7. Height: 1408 mm
10. Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle: 3243 ~ mm
11.  Length of the loading area: -- mm
12.  Rear overhang: 928 mm
Masses
13.  Mass in running order: 749 kg
13.1. Distribution of this mass amongst the axles: 1. 725 kg
2 - kg
3. - kg
13.2. Actual mass of the vehicle: 749 kg
16.  Technically permissible maximum masses
16.1. Technically permissible maximum laden mass: 749 kg
16.2. Technically permissible mass on each axle: 1. 750 kg
2. - kg
3 - kg
16.3. Technically permissible mass on each axle group: I - kg
2 -- kg
3. - kg
19.  Technically permissible maximum static mass on the coupling point
of a semi-trailer or centre-axle trailer: 50 kg
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
E ﬁl Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
= P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.AT. 403.992.231
=< B-2610 Wilijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
oa Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
"E* o  Www.atlascopco.com p-2(10
23
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e
AtlasCopco
VIN: -YA3064304H0494382-

Maximum speed

29

Maximum speed: 130 km/h

Axles and suspension

30.1. Track of each steered axle: 1136 mm
30.2. Track of all other axles: - mm
31. Position of retractable axle(s): Not Applicable

32. Position of loadable axle(s):  Not Applicable

34.  Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: no

35.  Tyre/wheel combination : 155/80R13 84N - 4JX13 H2- ET30
Brakes

36.  Trailer brake connections: Not Applicable

Bodywork

38.  Code for bodywork: DC 20

Coupling device

www.atlascopco.com

p.3(10

44.  Approval number or approval mark of coupling device (if fitted): E1-55R-012169
45.1. Characteristics values: D: 26,9kN
V: -
S: 300kg
U: -
Miscellaneous
50.  Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: no
51.  For special purpose vehicles: designation in accordance with Annex II Section 5: SG
52. Remarks:
Alternative tyres - wheel combinations
155 R13C 85/83N - 4JX13 H2 - ET30
"155 R13 TL 80N -
"165 R13C 96/94N -
165 R13C 94/92N - 4JX13 H2 - ET30
165 R13C 94Q - 4JX13 H2 - ET30
Or alternatives with equal
or higher speed- and load index
For Belgium: DIV registration with code OR
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
EI Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
= P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.AT. 403.992.231
:‘ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
e Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
g
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NL

EG-CERTIFICAAT VAN OVEREENSTEMMING

Deell

Ondergetekende:
(Naam) (Functie) verkiaart dat het voeruig:

0.1. Merk (Handelsnaam van de fabrikant): Atias Copco
0.2. Type:
Model :
Uitvoering :
0.2.1 Handelsbenaming:
04 Voertuig categorie:
0.5. Naam en adres van de fabrikant
06. Locatie en bevesligingswijze van de voorgeschreven platen:
Locatie van hel voertuig identificatie nummer.
09, Naam en adres van de veriegenwoordiger van de fabrikant (indien van loepassing): =
0.10. Identificatienummer van hel voertuig:
in alle opzichten in overeenstemming is met hel type zoals beschreven in goedkeuring
afgegeven op
p t mag worden d in de fi mel
(Plaats)
(Datum)
{Naam)
(Functie)
Deei 2
1. Aantal assen:
en wielen:
1.1  Aantal en piaals van assen met dubbele wielen:
4. Wielbasis : mm
4.1, Asafstand: 1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm
5. Lengte: mm
6. Breedte: mm
7. Hoogte: mm
10.  Afsiand tussen het middelpunt van de koppelinrichting en de achterzijde van het voerluig: mm
11.  Lengte van de laadruimte: mm
12.  Overhang aan de achlerzijde: mm
43,  Massa rijkiaar: kg
13.1. Verdeling van deze massa overde assen: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Feitelike massa van het voeruig: kg
16.  Technisch toelaatbare maximummassa
16.1. Technisch toelaalbare maximummassa geladen: kg
16.2. Technisch toelaalbare massa per as: 1. kg
2. kg
3. kg
16.3. Technisch toelaatbare massa per asstel: 1. kg
2. kg
3. kg
19.  Technisch to imal i ing op het keppelpunt
van een oplegger of aanhangwagen met cenlrale as: kg
29,  Maximum snelheid: km/h
30.1. Spoorbraedte van elke gestuurde as:: mm
30.2. Spoorbreedte van elke andere as: mm
31.  Positie van de hefbare as(sen).
32.  Positie van de belaadbare as{sen).
34, As(sen) voorzien van luchtvering of vergelijkbaar:
35.  Banden en wielen:
3. R fuii van de gen:
38. Type camosserie:
44,  Typegoedkeuri rk van de koppelis ing (indien gemonteerd):
451, Karakieristieke waarden:
50. EG-lypegoedkeuring vereend overeenkomsti de antwerpeisen voor het vervoer van gevaarlijke
stoffen: nee
51.  Voor voeruigen voor speciale dogleinden: benaming in overeenstemming mel Bijlage |l Sectie 5:
52.  Opmerkingen:

BG

CEPTADUKAT 3A CbOTBETCTBME HA ED

Crp. 1 ) 12.  Voladizo lrasero. mm
LonynoAnWCaHWAT: 13, Masa del vehiculo con caroceria en orden de marcha: kg
(MLNHD WME) (ANTB*HOCT) YAOCTOBEPABAM, HE NPEEOIHOTO CPRALTEO: 134, Distribuci6n de esta masa enire los ejes: 1. ka
04. Mapxa (rbproBCKD HEWMEHOBAHHE HE NPONIBOANTENS) Allas Copco 2. kg
02 Tun: .
i 3. kg
aapuau.r. 13.2. Masa actual del vehiculo: kg
BEPCHAL ) 16.  Masas maximas l&cnicamenle admisibles
0,21 TBpProBCKO HBUMEHOBAHHE! 16.1. Masa médma de carga técnicamente admisible: kg
0.4. Karteropua Ha NPEBO3HOTO CREACTBO. 16.2. Masa técnicamente admisible en cada sje: 1. kg
0.5. NaHawmeropanue W 8Apec HA NPOHIBOAUTENA 2. kg
06. MECTONONOKEHME H HAYMH Ha 3BKPENBAHE HA JANBNAMTENHUTE Tabenu: 3. kg
MecTononomenve Ha WA eHTUGMKBLMOHHHA HOMED HA NPESO3HOTO CREACTBO. 16.3. Masa lécnicamente admisible en cada grupo de 1. kg
0.9. WMe K 8ApEC HA NPEACTABATENA HA NPOMIBOAMTENS (3K0 € NPHADRAMD). = gjes:
0.10. WneHTudiuKkaynOHEH HOMED Ha NPEBO3HOTO CPEACTRA: 2. kg
CBOTH! BLE BCRKO O K& TMNA, ONWCAH B DAOBPEHHETO 3 kg
W3ABAEHD HA 19. Masa estélica maxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
m:;g)ﬂ NONY4H NOCTORRHA PETMCTPALNA B AbPHABUTE - UNEHKH C de un semi-remolque o remolque de eje central: kg
29. Velocidad maxima: km/h
(Aava) 30.1. Via de cada eje de direccion:: mm
(Wue) 30.2. Via de todos los ejes: mm
(AnvxHoCT) 31.  Posicion de eje(s) retractil(es):
Crp. 2 B ) 32, Posicién de eje(s) desiasirabieds):
1. po¥ 48 ociTe; 34, Eje(s) equipado(s) de suspensién neumética o sistema equivalente:
;xo:'-mna'ra . 7 35. Combinacion de neumatico/rueda:
1,1 M?Jn:‘:;:u:&mmeme HE DCHTE C ABOARKM KONEna: 36. Conexiones de freno del remolque:
5 kit . 38,  Cédigo de la carroceria;
4.1, :;k_:ramm soway oraeasnre 1-20 MM 44, Namero de homologacién o marca de homologacién del disposilivo de acopiamiento (siesta
T . instalado):
2-3: MM 45.1. Valores caracleristicos:
5 [ 340 MM 50. Homologacion de fipo de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de
: LI.Iw Ha: _MM mercancias peligrosas: no
> a:{)ﬂ;‘*ﬁ:’;ﬁ~ ’:": 51.  \Vehiculos disefiados con propdsitos especiales: designacion de canformidad con el Anexo Il,
2 4 Seccidn 5:
10.  PAICTORHHE MEXTY UEHTHPE HA TEFNMTENHO-NPUEEYHOTO YCTPORCTBO U 324HATA HACT HA 52. O;zzilgiones;
NPEBOIHOTO CPEACTBOT MM
11.  [bnsvHa HA TOBAPHATA NNOLY MM
12. 3aneH HaQBec! MM
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
-+ o
= Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
3 P.0. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
= B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
S Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
v . -
o www.atlascopco.com p.4(10
o
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13. Mata Ha NpeBO3HOTe CPEACTBO B FOTOBHOCT 33 ABMKEHHED UT

134, PasnpefeneHue HA Ta3k Maca mexay ocwrer 1. KT
2. K
3. Kr

13.2. Cofcreexa Maca Ha NPEBO3KOTO CPEACTBO KM

16.  TexHHueckd JOMYCTUMA MAKCHMANHA Maca

164, TexHWueckd QONYCTHME MAKCUMANHA MACA HA HATOBAPEHOTO NPEBOINO CpeacTso:

16.2. TexHuuecks AOMYCTHMA MAKCUMANHE MACE Ha BeAxa 1. KT

oc:
2. xr
3. Kr
163, T AONYCTHME Maca Ha scska 1. kT
rpyna ocH:
2. %
3. xr

19. Tex#uuectd AONYCTHME MAKCHMANHA CTATHYHA Maca SepXy TOUKATE HE CBBpIBaHE
Ha NoAypeMApKE W PEMAPKE C USHTpanHa oc: kr

29, MarcManHa CropocT: KmY

30.1. Kones #a BCcRKA ynpasnsema oc. mm

30.2. Kones H& BCWYKH OCTAHAMH OCH: mm

31.  Mecro 18 HE ce o¢ (ock):

32, MecTononosENME HA HATOBApBaLaTa oC (ocH):

34, Oc(ocH), MOHTHDAHA(-H) HE NHEBMATHYHO Wik EXBWRANEHTHO HA HEMD OKAYBAHE (3K HMa):

35,  Tyms uxonena:

36. Bpbakd Ha CnpaqHaTa ypeaba Ha pemapreto:

38.  BugHa kapocepuaATa:

44, Mapxsposka 38 0A0GPEHHE HA TEMMWTENHO-MPHKAYHOTO YETPORCTED (aK0 HMa),

451, XapakTepHCTUHHH CTORHDCTH:

50, TwnoBO OAOBPEHHE CHIMACHD KOHCTPYKTMBHATE HIACKBAHMA 33 NDERO3 HA ONACKM TORADA: HE

51. 3aNpeso3ny CPEACTBEA 33 CNEUMANHD NPEAHSIHUSHHE ofioanaqasane cernacko Mpunoxenne I,

Pa3gen 5
52, 3afenexxu:

ES
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE
Caral
El sbajo firnante:
(Nombre) (cargo) cerifica por la presenle que el vehiculo:
0.1. Marca (razén social del fabricante): Atlas Copco
0.2. Tipo:
Variante:
Version:
021 Denominacién o denominaciones comerciales:
0.4, Categoria del vehiculo:
0.5. Nombre y direccion del fabricante
0.6. Emplazamiento y modo de colocacion de las placas reglamentanias::
Emplazamiento del numerc de identificacitn del vehiculo:
0.9. MNombre ydireccion del representante del fabricante (en ¢aso de haber uno): —
0.10. Nimero de ideniificacidn del vehiculo:
se ajusta en fodos los aspectos al tipo descrito en la homologacién

emitida el
y puede matricularse definiivamente en los Estados miembros en los que
(Localidad)
(Fecha)
(Nombre)
(Funcidn}
Cara 2
1 Nomero de gjes:
y ruedas:
1.4 Nomero y posician de los gjes entre las ruedas dobles:
4. Distancia entre gjes: mm
44. Dislancia de separacion entre  1-2: mm
ejes:
2-3: mm
3-4: mm

5. Longitud: mm

6. Anchura: mm

T Altura: mm

10. Distanciz enlre el centro del dispositivo de enganche y el borde trasero del vehiculo: mm
11.  Longilud de la zona de carga: mm
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ES PROHLASENI O SHODE
Strana 1
Podepsany:
{iméno) (funkce) fimto osvEdtuje, Ze vozidlo:
0.1. Znafka {obchodni firna vyrobee). Atlas Copco
02 Typ:

Varianta:

Verze:
0.2.1 Obchodni ndzev:
0.4. Kategorie vozidla:
0.5. Jméno a adresa vyrobce
0.5. Umisi&ni a zplisob upevnéni povinn

Umist&ni identifikacnino isla vozidl
0.8. Jméno a adresa piipadnéno zéstupce vyrobee: —
0.10. Identifikaéni isio vozidla:
odpovidé ze vEech hledisek typu popsanému ve schvaleni
vydaném dne
miZe byt trvale registrovano v Elenskych statech, kieré maji
(M&sto)
{Datum)
{Jména)
{Funkce)
Sirana 2
8 Potel ndprav:

akol:
11  Poket a poloha ndprav u dvgjitych kol:
4. Rozvor ndpravy : mm
4.1. Rozchod kol u néprav: 1-2: mm

2-3: mm
3-4: mm

5. Délka: mm
6. Sifka: mm
i Vyska: mm
10.  Vzdélenost od stfedu spojovaciho zafizeni k zadi vozidla: mm
1 Délka loZné plochy: mm

12, Zadni pfevis: mm

13.  Provozni hmotnost: kg

13.1. RozloZeni iéto hmotnosli na népravy:

WM =
EEEF

13,2, Skuteina hmotnost vozidla: kg
16.  Technicky piipusiné maximalni hmotnosti
16.1. Technicky pfipustnd maximalni hmotnost naloZeného vozidia: kg
16.2. Technicky pfipusind hmotnost na kaZdou ndpravu: 1. kg
2. kg

3. kg

16.3. Technicky piipustna hmotnost na kaZdou 1. kg
napravovou skupinu:

2. kg

3 kg

19.  Technicky pripustnd maximaélni siatickd hmotnosl na spojovaci bod
navésu nebo pfivEsu s ndpravou uprostfed: L]
29.  Maximaini rychlost: km/h
30.1. Rozchod kaZdé fizené ndpravy: mm
30.2. Rozchod viech ostatnich naprav: mm
31. Poloha zasouvaci napravy (naprav).
32, Poloha zatiZitelné napravy (naprav).
34, Naprava (napravy) vybavens vzduchowym odpruZenim nebo ekvivalentnim:
35,  Kombinace pneumalik/kol:
38,  Piipojky brzdy privésu:
38.  Kdéd karoserie:
44, Cislo schvaleni a znatka schvleni spojovaciho zafizeni (je-li namontovano):
45.1. Hodnoty viastnosti:
50.  Schvdleni lypu podie konstrukénich poZadavki pro pfepravu nebezpeéného zboi: ne
51.  Pro specidini vozidla: oznaeni podie Pfilohy Il Cast 5:
52,  Poznamky:

DA

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Side1
Undertegnede:
(Navn) (Stilling) erklzerer herved, at keretaj:
Fabrikat (Fabrikaniens handelsnavn): Atlas Copca

0,2, Type:

Model :

Version:
0.2.1 Handelsbelegnelse:
04. Kiasse:

0.5. Navn og adresse pa fabrikanten
08. Anbringelsessted for foreskrevne plader:
Placering af keretgjets identifikationsnummer:
0.9. Navn og adresse pd fabrikantens repraesentant (om nogen): -
0.10. Keretgiets identifikationsnummer:
i alle henseender svarer til den type, der er beskravet i
udgivet den
kan endeligt registreres | medlemsstaler med
®y)
(Data)
(Navn)
(Stilling)
Side 2
1. Antal aksler:
og hjul:
1.1 Anfal og placering af aksier med tvillinghjul:
4, Akselafstand : mm
4.1. Sporvidde: 1-2: mm
2:3: mm
34 mm
5. Leengde: mm
6. Bredde: mm
7. Hajde: mm
10.  Afstand mellem centrum af tilkobii rdningen og k
11.  Lastefladens laengde: mm
12.  Qverhaeng baglil: mm
13.  Vaegli kereklar sland: kg
13.1. Denne vesgls fordeling pa aksleme:

bagende: mm

. kg

1
2. kg

Atlas Copco Airpower n.v.

13.2. Keretejets faktiske vasgl: kg
16.  Teknisk tillact tolaivaegt

16.1. Teknisk lilladt maksimal belastningsvaegt: kg
16.2. Teknisk lilladt veegt pa hver aksel: 1. kg
2. kg
3. kg
16.3. Teknisk filladt vagt pa hver akselgruppe: 1. kg
2. kg
3. kg
19.  Teknisk tilladt mat I vaegl pa kobii ik
af en s=Hevogn eller centerakslel lra:ler kg

28.  Maksimal hastighed: km/h

30.1. Sparvidde forf hver slyrende aksel: mm

30.2. Sporvidde for alle andre aksler. mm

31.  Placering af Ipfibare aksler:

32.  Placering af belastbare aksler:

34, Aksel (aksler) monteret med lufiaffedring eller tilsvarende:

35.  Dak/hjulkombination:

36.  Traller bremseforbindelser.

38. Karosserikode:

44,  Godkendelsesnummer og -masrke for tilkoblingsanordningen (om monteret):
45.1. Kendetegnsveerdier

50.  Typegodkendt i henhold til kravene om design af transport af farfigl gods: Nej
51.  For keretajer til s=rig anvendelse: Betegnelse i overensstemmelse med Bilag |1, sektion 5:
52. Bemesrkninger:

DE

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
Teil 1
Der Unterzeichner:
(Name) (Funkiion) bestatigt hiemmit, dass das Fahrzeug
0.1. Fabrikmarke (Firmenname der Hersteliers): Atlas Copco
02, Typ:
Variante :
Version :
021 Handelsname:
04. Fahrzeugklasse:
0.5. Name und Anschrift des Hersteilers:

06.  Anbrir und jsweise der vorgeschriebenen Schilder:
Anbringungsstelle der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer:
0.9. Name und Anschrifi des Herstell eters (gegeb Is): —

0.10. Identifizierungsnummer des Fahrzeugs:
mit dem in der Genehmigung beschriebenen Typ vollstandig Gbereinstimmt
ausgestellt am
und kann permanent in Mitgliedstasten mit registriert werden
(ort)
(Datum)
(Name)
(Funkiion)
Teil 2
- Anzahl der Achsen:
und Rader:
11 Anzahl und Position der Achsen mit Doppelbereifung:
4. Radstand: mm
4.1. Achsabstand: 1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm
5. Lange: mm
6. Breite: mm
7. Hdhe: mm
10.  Absiand zwischen dem Mitteipunkl der Anhangevarrichtung und dem Fahrzeugheck: mm
11.  Lé#nge der Ladefldche: mm
12, Hinterer Oberhang: mm
13.  Masse des fahrbersilen Fahrzeugs: kg

13.1. Verleilung dieser Masse auf die Achsen: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Talsichliche Masse des Fahrzeugs: kg
16.  Technisch zulissige Maximalmassen
16.1. Technisch zuldssige Gesamimasse: kg
16.2. Technisch zul#ssige maximale Masse pro Achse: 1. kg
. kg
3. kg
16.3. Technisch zuldssige maximale Masse je 1. kg
Achsgruppe:
2. kg

3. kg

19.  Technisch zuldssige maximale Stuizlast am Kupp}ungspunk!

von ginem ianha oder Z kg
29. Maximale Gaschwnndngkm! km/h
30.1. Spurweite jeder gelenkien Achse:: mm
30.2. Spurweite aller anderen Achsen: mm
31.  Pasition der einziehbaren Achse(n):
32, Position der Lastachsein):
24.  Achsein) mit Lufifederung oder gieichwertiger Authangung:
35.  Reifen und Réder:
36.  Anhdngerbremsverbindungen:
38.  Karosseriecode:
44, Zulassungsnummer oder Genehmigungszeichen der Anhangevarrichlung (falls vorhanden):
451, Kennwerle:

50. Baumusterprifung nach den Konstrukiionsvorschrifien fir die Beférderung geféhriicher Giiter.

nein
51.  Fir Spezialfahrzeuge: Bezeichnung gem&B Anhang Il Abschnitt 5:
52.  Bemerkungen:

ET
EU VASTAVUSSERTIFIKAAT
| osa
Allakirjutanu:
(nimi) (amet) kinnitab, et sBiduk:
0.1. Mark (lootja kaubanimi). Atlas Copco
02 Toop:
Variant:
Versioon:
0.2.1 Kaubanimi:

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp
Belgium Belgium

www.atlascopco.com

ed. 02, 2017-01-24

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.AT. 403.992.231
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0.4, Sdiduki kalegooria:
0.5. Toolja nimi ja aadress
0.6. Andmesiltide asukoht ja kinnitusviis:
Sdiduki valmistajatehase tadhise asukohl
0.9. Toolja esindaja nimi ja aadress (vajaduse korral): -
0.10. S&iduki valmistajatehase tahis:
vastab kdigis aspeklides tuubile, mida on kifeidatud tudbikinnituses
mis on valja antud
viib likluses kasutamiseks reg ida kaigis fiik iikides, kus on
(linn)
(kuupaev)
(nimi)
(funkisioon)
Il osa
1 Telgede arv:
ja ratasle arv:
1.1 Paarisralastega telgede arv ja asukoht:
4. Teljevahe: mm
4.1. Telgede pikivahe: 1-2: mm
3-4: mm
5. Pikkus: mm
6. Laius: mm
y Kérgus: mm
10.  Kaugus haakeseadise keskpunktist sdiduki tagumise olsani: mm
11.  Laadimispinna pikkus: mm
12. Tagaillend: mm
13.  Sdidukorras sdiduki mass: kg
13.1. Selle massi jaotumine telgede vahel: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Saiduki legelik mass: kg
16.  Suurimad tehnifiselt lubatud massid
16.1.  Suurim tehniliselt jubalud tdismass: kg
16.2. Igale teljele rakenduy tehniiiselt lubatud mass: 1. kg
2. kg
3. kg
18.3. Igale teljeriihmale rakenduv lehniiiself lubatud 1. kg
mass:
2. kg
3. kg
19.  Suurim tehnifiselt lubatud staatiline mass, mis rakendub haakepunkiile ,
millega Uhendatakse sadulhaagis vai keskielghaagis: kg
29.  Maksimumkiirus: km/h
30.1. lga juhitava tefje jilg mm
30.2. Kdigi teiste telgede jalg mm
31, Ulestdstetava(te) telje (teigede) asukoht
32.  Koormatava(e) telje (teigede) asukoht
34, Ohk- vdi muu samaviirse vedrustusega feig (telied): :
35.  Rehvitvelje kombinatsioon
36. Haagise piduri Ghendusviis:
38.  Kere kood:
44, Haakeseadise tuubikinnitusnumber vi tutbikinnitustahis (kui hask
45.1. Karakieristikute va&rused:
50.  Saanud ludbikinnituse vastavalt ohtilke ainete vedamiseks ette ndhtud sdidukite
konstrueerimisnduetele: e
51.  Erotslarbeliste sdidukite karral: tahis kooskdlas Il lisa punkiiga 5:
52.  Markused:
EL

MNIETOMOIHTIKO EYMMOP®OEIHE EK

10 wheupd

O UTIOYEYPAppEVOS:

(rrqua; ovopareTwvupo) (BEan) moTomaih én 1o dxnua:

0.2.

0.2.1
0.4.
0.5,
08.

0.9.
0.10.

TUPHOPPUVETE a6 kdBE drTown TPOg Tov 10O Tou TEPIYPAPETE CTNV EyKpion

Mdpka (Epmopikij emwvupia Tou kataokevaarr): Atlas Copeo
Tumwog;

Epmopiki| ovopaoia;

Karmyopia oxfjuarog:

Emwvupia kai SiEGBuven karaokevaoir|

SEon Kai TROTIoE avapinong Twv kaid vopo Tvakibuwy:
DEon 1ou aplBpol TAGIGIOU:

Emwvupia ko BiEdBuvaor) Tou EKTROOWMTION TOU KOTOOKEUOOTH| (EGV UpioTaTal)-

ApIBpéc TAQIoiou:

n omoia exBoBRKE OTIC
pmropel va 1agivopnBel povipa o kpdin peAn 6o

6A) 31, Position du ou des essieux rétraciables:
(Huepopnvia) . 32.  Position du ou des essieux chargeables:
(MAripeg ovoparemwvupo) 34, Essieu(x) équipé(s) d'une suspension pneumalique ou équivalente:
(@Ean) 35, Combinaison pneumaliques / roues:
2n TAEupd 36.  Connexions pour le freinage de la remorque:
ApiBipd agdvuv: 38.  Code de la carrosserie:
Kal ipoyiv: . 44, Numéro de réception ou marque de réceplion du dispositif d'attelage (si équipé):
1.1 ApiBpdg kai Béon oféviuy pe SiBupoug rpoxois: 45.1. Valeurs caractéristiques:
4. Meragévio : mm 50.  Réceplionné selon les exigences en matiére de conceplion applicables pour le transport de
4.1.  Andoraon afbviwv: 1-2: mm maligres dangereuses : non
2-3: mm 51.  Veéhicule & usage spécial : désignation conformément & l'annexe I, partie 5 :
3-4: mm 52. Remarques:
5 Mrxog: mm
6. Mhdrog: mm
7. Yyo¢ mm
10.  Awboraon peragd kévipou mg Sidragng e0Eng kar omioBiou depou Tou oXfparog. mm
11, Mixog empdveas épiwong: mm ]T
12.  OmigBia mpoegoy. mm
13.  MdZa rou oxfiuarog pe 1o apdfwyua oF UUIuOIn]G :lvnun;' kg ;‘.ERT:FICATO DI CONFORMITA CE
13.1. Karavopr e avetépw palag perafl v I :l:goscrmc
atévioy: 2 ke (Nume) (Funzione) con la presente cerifica che il veicolo:
3: kg 0.1. Marca (Denominazione commerciale del costrutiore): Atlas Copco
13.2. Mpaypanki pala rou oxripatog kg @ e .
16.  TechTegvikwg amobektéc PEyIoTEG palEg 32:::2-
16.1. Texvikug amobexi péyiorn paia Eupopiou ompmog: kg it T
16.2. Texvikidg amobexrd pdfa o kdBe GEova: 851 g:fégﬁ:ﬁc;f ;‘ ety
§ :g 0.5. Nome eindifizzo del costrutiore
‘ 06. Posizione e metodo di applicazione delle larghette regolamentari:
Posizione del numero di identificazione del veicolo;
0.9. Nome eindirizzo dell'evenluale rappresentante del costruttore —
0.10. Numero di idenlificazione del veicolo:
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
< i S
& Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
= P.O. Box 1 O{J Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.892.231
=~ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
= Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
o www.atlascopco.com p.6(10
=
L

dis on paigaldatud):

16.3. Texvixuwg amodexn pala o xdbe opdba 1. kg
abdviv:
2. kg

3. kg

19, Teywikisg amolexi] péyiom oratkd pala o1o onueio JE0Eng

EVEC NIpUpPoLAKOUpEVOU 1] KEVIpOaLoviKoG pupoulkodpevou: kg
29.  Méyiomn taydinia: km/h
30.1. Meoipdyo xdBe karevBuviimov dfova: mm
30.2. Meroipdypo Twy urdhonmwy afvuwv: mm
31.  Ofan cupmrucodpevou(-wv) afoval-wv):
32, ©fon dgoval-wy) duvdpevoul-wv) va gépaf-ouv) poprio
34, Atovag(-£) pe mveupanki avdpinon f ioedivapn Sidiafn:
35, Zuvduaapdg EmoWTpou1poyol:
36.  EZuyBforig ouatfparog TESNONG pupouhkalyevou:
38,  Kwdikdg apatoparog
44, ApiBpoc 1 oripa éyxpiang g Bidragng JeGEng (Epbaov eivan ToToBETAUEVN):
451, Xapakinmonkég npég:

50.  “Exel AdPe fykpion 10mou oUpQuva HE Tig aanifoeig oxeBacpod yia Tn HETaQopd emikivBuviy

epmopeupdTwy: Gy
51, Nooyijpara sidxig xphong: apaximpiopdc otpgwva pe 1o Napdpraga I, Tpqpa 5:
52. Mopamnpiosg:

FR

CERTIFICAT DE CONFORMITE CE

Partie 1

Je soussigné:

{nom) {fonction) certifie par la présente que le véhicule:

0.1. Marque (raison sociale du constructeur) : Atlas Copco

0.2. Type:

Variante:

Version:
0.2.1 Descriplion commerciale:
0.4. Catégorie:

0.5. Nom et adresse du constructeur

0.6. Emplacement et méthode de fixalion des plaques réglementaires:
Emplacemenl du numéra d'identification du véhicule:

0.9. Nom et adresse du mandataire du constructeur (le cas échéant): —

0.10. Numéro didentification du véhicule:

est conforme & lous &gards au type décril dans la réception

délivrée le
peut &lre immatriculé 2 litre permanent dans les Elals membres dans lesquels la conduite est &
(Ville)
(Dale)
(Nom)
{Fonction)
Partie 2
244 Nombre d'essieux:
el de roues
1.1 Nombre et emplacement des essieux & roues jumeiées:
4. Empattement: mm
4.1, Ecaremenl des essieux:  1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm

5. Longueur: mm

6. Largeur: mm

7. Hauteur: mm

10.  Distance entre le centre du dispositif d'attelage et 'extrémiié arrigre du véhicule: mm
11.  Longueurde la zone de chargemenl: mm

12.  Porte-a-faux amiére: mm

13.  Masse du véhicule avec la carrosserie en ordre de marche: kg

13.1. Réparlilion de cetle masse entre les essiewx: 1. kg

2. kg
3. kg
13.2. Masse réelle du véhicule kg
16.  Masses maximales techniquement admissibles
16.1. Masse i en charge techniq i kg
16.2. Masse techniquemenl admissible sur chaque essieu: 1. kg
kg
3. kg
16.3. Masse techniquement admissible sur chaque groupe 1. kg
d'essieux:
2. kg
3. kg
19.  Masse staliqgue maximale technig au pomid'at‘telage
d'une semi ou d'une & essieu cenlral;

20, Vitesse maximale: knvh N
30.1. Voie de chaque essieu direcleur:: mm
30.2. Voie de tous les aulres essieux: mm
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& conforme sotto tutti i profili al lipo descrifto nell'omologazione
rilasciata in data
pud esseare immalricolato in modo permanente negli Slati membri aventi

30.2. Visu pargjo asu Sk&rsbaze: mm
31, Pacefamas(-0) ass(-u) pozicija:

32, Noslogojamds(-o) ass(-u) pozicija:
34, Ass(-is) ar pneimatisko piekari vai lidzvErigas:

u0go]

((]f)alz?) ; 35.  Riepuiritenu kombindcija:
(Nome) 36.  Piekabes bremzu savienojumi:
{Funzione) 38,  Virsbilves kods:
Parle 2 44.  Bakabes ferices (ja 1ada uzstadia) apstiprinaj numurs vai apstipringjuma jums):
1. Numero di assi: 45.1. Raksturighs padibas:

& ruote; 50.  Tipa apstiprindjums saskana ar konstrukcijas prastbam bistamu kravu parvadaSanai: ng
1.1 Numero e posizione di ass! con ruote gemellate; 51.  Tpa3a pielietojuma transportiidzekfiem: apzimgjums saskand ar Il Pielikuma 5, nodalu:
4. Interasse: mm 52.  Piezimes:
4.1.  Distanza tra gli assi: 1-2: mm

2-3; mm
3-4: mm
5. Lunghezza: mm
6.  Larghezza: mm LT
7 Altezza: mm
10.  Disianza tra il centro del dispositivo di aggancio e I'eslremils posteriore del veicolo; mm fgzﬁimeTiEs LiuDIMAS
11, Lunghezza de_lla Superficie di carico, mm Pasirades:
12 Shalzo posteriore: mm {vardas) (pareigos) Siuo dokumentu patvirtinu, kad Iransporto priemoné:
13.  Massa in ondine di marcia: kg 0.1, Gamybiné marké {gamintojo prekes pavadinimas): Atlas Copco®
13.1. Distribuzione della massa tra gli assi: 1. kg 02 Tipas:
2 kg Variantas:
" . 3. kg Versija:
132, Massaeffetiva del veicoloz kg 0.2.1 Komercinis pavadinimas:
16.  Masse massime lecnicamente ammissibili 04. Transporlo priemonés kategorija:
16.1. Massa massima a pieno carico lecnicamente ammissibile: kg 0?5. Gamintojo pavadinimas ir adresas
16.2. Massa tecnicamente ammissibile su ciascun asse: 1, kg 06.  Zenklinimo plok3teliy viela ir tvitinimo bidas:
2. kg Transporto priemonés identifikavimo numerio vieta:
' — ; 3. kg 0.8,  Gamintojo alstovo (jei yra) pavadinimas ir adresas; —

16.3. Massa tecnicamente ammissibile su ciascun 1. kg 0.10. Transporto priemonés identifikavimo numeris:

gruppo di assi: Visais atZvilgiais atitinka tipa, apraylg patvirtini

g' E kuris buvo isduotas

19.  Massa statica tecnicamente i sul punla di aggancio iﬁ':zigg;i nuolt regisiruojama Lalyse narése su

di un semiimorchio o di un fimorchio ad asse centrale: kg (Data)
29.  Velocitd massima: km/h (Vardas)
30.1. Carreggiata di ogni asse sterzante: mm (Pareigos)
30.2. Cameggiata di tutti gli alt assi: mm 2 daiis
31.  Posizione assefi sollevabile/i 1 ARy skaiius:
32.  Posizione a_ssefi‘sc.ancehi-l_e.‘i . ’ ir raty skaidive:
34, Assefi munitoi di sosp: preumatica o equival 1.1 ASiy su sudvejiniais ralais skaitius ir padétis:
35.  Insieme pneumalico/ruola; 4 Transporto priemonés bazé: mm
36.  Collegamento freni del rimorchio: 41, Atstumas tarp asiy: 1.2, mm
38.  Codice carrozzeria: ’ 2-3; mm
44.  Numero 0 marchio di omalogazione del dispositivo di aggancio (se installato): 3.4 mm
45.1. Valori caratleristici; 5
50.  Cmologalo per tipo conformemente ai requisiti di progettazione per il trasporto di merci pericolose: 6_'

A I 7. Aukdtis: mm
g; zer veicoli speclalr: designazione in conformita alf Allegato I, Farte 5: 10.  Atstumas tarp sukabintuvo Sardeso asies ir transporto priemonés galo: mm

= SServazioni;

Lv

EK ATBILSTIBAS SERTIFIKATS

. puse
Apaki3 parakstijusies persona:
(Vards, uzvards) (Amats) ar %o apliecina, ka Iransportiidzeklis:
0.1.

0.2,

0.9.
0.10.

marka (izgatavoldja tirdzniecibas nosaukums): Allas Copco
Tips:

Variants:

Versija:

Komercnosaukums:

Transportlidzek|a kategorija;

Razotaja nosaukums un adrese

Obligato izgalavolaja plaksnisu viela un piestiprind3anas metode:
Transporiidzek|a identifikacijas numura atraZanas vieta:
RaZotaja parstavia (a tads ir) nosaukums un adrese: —
Transporifidzekla registracijas numurs:

visos aspekios atbilst tipam, kas apraksiits apstiprindjuma
lzdoSanas datums .
bez turpmikas apstiprind3anas var redisiral daffbvalstis

11. Piolo kroviniui sukrauti iigis: mm
12, Galingé i#y%a: mm

13.  Parenglos ekspl i pri kébulo masé: kg
13.1. Sios masés pasiskirstymas tarp asiy: . kg

2. kg

3. kg

13.2. Transporio priemonés fakting masé: kg
16, Techniskai leidZiama maksimali masé

16.1. Technidkai leidZiama maksimali masé pakrovus: kg
16.2. TechniSkai leidZiama kiekvienai asiai lenkant) 1. kg
mase:
2. kg
3. kg
18.3. Technilkai leidZiama kiekvienai 23iy grupei 1. kg
tenkanti masé:
2. kg
3 kg
18, Technidkai leid?iama maksimali stalifka masé puspriekabés
ar priekabos sukabinimo laske su centrine agimi: kg

29.  DidZiausias greitis: km/h

30.1. Kiekvienos varomosios a3ies v&2é: mm
30.2. Visy kity asiy vézés: mm

31.  Sulraukiamy adiy padétis

32, Apkraunamy aSiy padetis

www.atlascopco.com

p.7(10

(Viela) 34, ASys su pneumaline arba su ekvivalentizka pakaba:
(Datums) 35.  Padangos ir ralai:
éxam's,)uzvards) :355 ;;i:k?bcs Dzlalbdziq jungtys:
mals| B. ulo modelis:
2. puse 44, Palvitinimo Zenklas arba sukabintuvo patvirinime Zenkias (jei yra):
1. Asu skaits: 45.1. Charakieristikos:
un ritequ skaits: 50.  EB lipo patvidinimas suteikias paqal reikalavimus, keliarmus pavajingiems kroviniams skifoms
1.1 Asu ar dubultajiem ritepiem skaits un izvietojums: veztilransporlo priemonéms: ne
4, Garenb3ze: mm 51.  Specialiosios paskirties transporto priemonems: priskyrimas pagal Il priedo 5 sk.:
4.1, Attalums starp asim: 1-2: mm 52.  Pastabos:
2-3: mm
3-4: mm
5. Garums: mm
8. Platums: mm
7. Augstums: mm HU
10, Attilums slarp sakabes ierfces centry un transporiidzekla aizmugur: mm g =
11, lekraufanas laukuma garums: mm EKrél;tzEGFELELOSEGt IGAZOLAS
12, Aizmugurgjs parkare: mm A}ull'rotl'
13.  Pilniba aprkola transportiidzekja masa; kg (Név) y P i Tarmis
rilly (beoszids) igazolom, hogy az alabbi jArmi:
131, 8is masas sadaffjums pa asim: ; ’;g 0.1, Gyarimény (a gyarld kereskedeimi neve): Allas Copeo
. 02. Tipus:
) 3. ko Vallozat:
13.2. Fakiiska transporifidzekja masa: kg Kivitel:
16.  Tehniski pielaujama maksimala masa v "
16.1. Tehniski pielaujama meksimala masa ar kravu: kg 3'3'1 :e‘\:mﬂf?:zm;ﬁé{h‘
16.2. Tehniski pielaujama masa uz katru asi: 1. kg ufs‘ G;éné nevee%s cijmé
§ :g 06. A hatéségilag eldirt tablak helye &s régzitési médja:
g ot o . 5 A Jarmdazonosilé sz4m helye az alvdzon:
18.3. Tehniski picjaujama mesa uz ketru asu grupu: ; .I:g 0.9. A gyénd képviseldinek neve és cime (ha van ilyen): —
3 kg 0.10. Jarmdazonosi szam;
19, Tehn_uski pEeLauj;n'_lé maksimala statiska masa ;r:;rg:;in szemponibdl megfelel a(z) jovahagyésban leifaknak
s hpﬂu:&s,:;;eiss ;%f;:?amarcentrén novielotu asi sakabes punkia: kg kﬁzlilti forgalomban térénd Allandé részvétels engedélyezett kdziekedEsi rendd tagallamokban
30.1. Kalras slirgjamas ass 3kérsbaze: mm ?Sgl!l%]
(Név)
(Beosztas)
2. rész
Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
3‘ Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
= P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
=~ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
= Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
o
(=1
o
o
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Tengelyek szama:
és kerekek szdma

38.  Kodidi tal-bodi:
44, Numru tal-approvazzioni jew marke ta' approvazzjoni la' l-apparal ta' iggancjar (jekk mghammar):

1.1 Az két kerékkel ellatotl tengelyek szadma &s helyzete: 45.1. Valuri tal-karatteristici: . o
4, Tengelytav: mm 50.  Approvazzioni lat-tip tal-KE skont il-hiigijiet tat-tfassil ghall-gar ta' oggetti perkoluzi: le
4.1. Tengelylav: 1-2: mm 51.  Ghal vetturi b'ghan spedjali: klassifikazzjoni skont l-Anness |l Sezzjoni 5:
2-3: mm 82.  Rimarki:
3-4: mm
5; Hosszusag: mm
6. Szélesség: mm
7. Magassag: mm
10. Az §sszekapcsoldsi pont kézpontja és gépjarmi hatulja kizsti tavolsag: mm P L
11, Arakfeillet hossza: mm SWIADECTWO ZGODNOSCI WE
12, Hatso tolnydias: mm Strona 1
13.  Tomeg menetkész allapotban: kg Nizej podpisany:
13.1. Ennek 3 Bmegnek a megoszlasa a lengelyek 1. kg (Imig | nazwisko) (stanowisko) ninisjszym zaswiadeza, ze pojazd:
kazott: 0.1.  Marka (Nazwa handlows producenta): Atlas Copoo
2.k 02 Typ:
os i 3 ko Wariant:
13.2. A jamd tényleges l6mege: kg Wersja:
16.  M0szakilag megengedett legnagyobb tissztdmeg 024 Grnaczenie hanidiowe:
16.1. Milszakilag megengedhetd legnagyobb terhelés: kg 0.4, Kategoria pojazdu: .
16.2. A miszakilag megengedell meg az egyes tengelyeken: 1. kg 0.5, Nazwaiadres producenta
§' :g 0.6. Umiejscowienie | sposdb umieszczenia tabliczek znamionowych:
~ : 3 Umiejscowienia numeny identyfikacyjnego pojazdu:
16.3. A miszakilag megengedet! 16meg az egyes 1. kg 0.9. NEZ\JB i adres p:zedslam‘ciegﬁpfadfcenl Gesli isinieje): —
tangelycsaportiakon: 0.10. Numer identyfikacyjny pojazdu:
2 kg odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w Swiadectwie homologacii
_ . 3. kg wydanym w dniu
19. A miszakilag megengedett legnagyobb statikus témeg moze byé zarejestrowany na slale w pafistwach czlonkowskich z
félpdtkocsi vagy a kizéptengelyes pétkocsi dsszekapcsolasi pontjan: kg (Misjscowoic)
29.  Maximidiis sebesség: km/h (Dala)
30.1. Az egyes kormanyzatt tengelyek nyomidvja: mm (Imie | nazwisko)
30.2. Az Bsszes tBbbi lengely nyomtavia: mm (Stanowisko)
31. A behizhato tengely(ek) elhelyezése: S[rona 2
32,  Aterhelheld lengely(ek) elhelyezése: Liczba osi:
34, Légrugbzdssal vagy azzal egyenérékd felfiggesziéssel elldtolt tengely(ek): K6k
35, Kerékigumiabroncs kambinacio: e .
38. Pdlkocsihoz csatiakozd fékkapesciatok: 11 g:::;;ﬁ?fi‘:ﬁ,osl ZXkolaené Didsiczyml:
38. A karosszéria kédja: i Ty i
4. Az bsszekapcsalé eszkoz jovahagyasi szama vagy jovahagyasi jeltiiése (ha felszerelt): &1 Deslepmisczy osiagit ;_g: :g
451, Jellemzd ériékek: 3_4: mm
50.  Rendelkezik tipusjdvahagydssal a veszélyes aruk szdllitaséra vonatkozd tervezési kivetelmények 5, Dlugost. mm .
szarini: nem P . - 6. Szecokosé: mm
51. K g ja ke a Il meliéklet 5. szakaszénak megfeleld megnevezés: 7 Wysokosé: mm
52 Megjegyzések: 10.  Odleglost pomiedzy $rodciem urzgdzenia sprzegajacego a lylnym obrysem pojazdu: mm
11.  Dlugosd przestrzeni ladunkowej; mm
12, Zwistylny: mm
13.  Masa pojazdu golowego do jazdy: kg
MT 13.1. Rozkiad laj masy na osie: 1. kg
2. kg
CERTIFIKAT TA' KONFORMITA TAL-KE 3. kg
Naha 1 13.2. Rzeczywista masa pojazdu: kg
Is-sottoskritt: 16.  Technicznie dopuszczalne masy maksymalne pojazdu

(Isem) (Kariga) b'dan jitéertifika li l-vettura:

0.1,
0.2

021
04.
Q.5
0.6.

0.8.
0.10.

Ghamla (lsem kummeréjali tal-manifatiur): Allas Copco
Tip:

Varanl:

Verzjoni:

Isem kummerdjali:

Kategorija tal-vettura:

Isem u indirizz tal-manifattur

Post u metodu ta’ twahhil tak-pjandi statutorji:

Past tan-numru ta’ identifikazzjoni tal-vettura:

Isem u indirizz tar-rapprezentant tal-manifattur (jekk applikabbli): —
Numru ta' identifikazzjoni tal-vetiura;

tikkonforma F'kull rigward mat-tip deskritt fl-approvazzioni
mahruga f

tista' tigi rregistrata b'mod permanenti i Stati Membi li ghandhom
(Ranal)

(Data)
(Isemy)

(Kariga)
Naha 2

13.2.

16.1.
18.2.

16.3.

ed. 02, 2017-01-24

Numru ta’ fusijiet:

u roli:

Numru u pozizzjoni la’ fusijiel brofi doppji:
II-bazi tar-roti : mm

Spazju bejn il-fusijiet: 1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm

Tul: mm

V\ﬁsa mm

Gh

DrsTanza bem i¢-¢entru tal-apparat tal-iggancjar u t-tarf 18’ wara tal-vettura: mm
Tul taz-2ona tat-taghbija: mm
Sporgenza ta’ wara: mm
Massa lesta ghas-sewqan: kg
Distribuzzjoni ta’ din il-massa fost i-fusijiet: 1 kg
2. kg

3 kg
Massa attwali tal-vettura: kg
Mases rnasstmx iakmkarnern permessibbli

Massa ima teknikament bl kg
Massa teknikament permissibbli fug kull fus: 1. kg
2, kg
3, kg
Massa teknikament permissibbli fuq kull grupp 1. kg
ta' fus
2. kg
3, kg

Massa statika massima leknikament pemmissibbli fuq il-punt ta’ ggandjar
ta' semi-trejler jew 1a’ trejler bfus centrali:
Velotita massima: km/n

. Trekk ta' kull fus fug kull fus iddiregut: mm
. Trekk tal-fusijiet l-ofrajn kollha: mm

Pozizzjoni takfus(ijiet) i jingibdu lura:
Pozizzjoni tal-fus(ijiet
Fusijiet mghammra b'sospensjoni tal-arja Jew ekwivalenti:
Kombinazzjoni lajer/rota:

Konnessjonijiet trejler brejk:

Atlas Copco Airpower n.v.

16.1. Technicznie dopuszczalna maksymaina masa cakowila pojazdu: kg
18.2, Technicznie dopuszczalna masa przypadajaca na 1. kg
kazdg z osi:
2. kg
3. kg
16.3. Technicznie dog Ina masa przypadaj na 1. kg
kazdg z grup osi:
2. kg
3. kg
19.  Maksymalne obcigZenie pionowe na urzgdzeniu sprzegajacym

naczepy lub przyczepy z osia ceniralng: g

28.  Predkosé maksymalna:: kmih

30.1. Rozstaw két osi kierowanych : mm

30.2. Rozstaw kol pozostatych osi:  mm

31.  Pozenie osi podnoszonej-ych):

32.  Poiozenie osi przenoszgcej(-yeh) obcigzenie:

34. 04 (osie) majacal-e) zawieszenie pneumatyczne lub réwnowazne do pneumalycznego:

35.  Zespdl oponaikodo,

368.  Polgczenia z hamulcami przyczepy:

38.  Kod nadwozia:

44.  Numer homologaci lub znak homologaci urzadzenia sprzegsjgcego (je2eli jest zamonlowane):

45.1. Wartosci charakierystyczne:

50. Homologacja typu pojazdu zgodnie z wymogami projekiowymi dotyczacymi przewozu towaréw
niebezpiecznych: nie

51, W przypadku pojazddw spacjainych — oznaczenie zgodnie z zatgcznikiem Il sekcja 5:

52, Uwagi:

PT

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
Lado 1
O abaixo assinado:
(Nome) (Fungdo) cedifica, pelo presente, que o veiculo:
0.1.  Marca (designagdo comercial do fabricante): Atlas Copco
0.2, Modelo:
Variante:
Versdo:
0.2.1 Designagio(fes) comercial(ais):
0.4. Calegoria de vefculo:
0.5. Nome e morada do fabricanle:
06. Localizagio e método de fixagdo das chapas de caracleristicas regulamentares:
LocalizagZo do ndmero de identificaco do vejculo:
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se apiicével): —
0.10. Ndmero de identificagdo de veiculo:
estd em perfeita conformidade com o tipa descrito na aprovagdo.
emitida em
pode ser matriculado a titulo definitivo em Estados-Membros com
(Localidade)
Data)
Nome)
(Fung3o)
Lado 2
1

Mdmero de eixos:

& namero de rodas:

1.1 Nomero e posigdo dos eixos com rodas duplas:
4, Entre-gixo. mm

4.1. Dislancia enfre esixos: 1-2: mm

2-3: mm

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp
Belgium Belgium

www.atlascopco.com

Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.892.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative
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3-4: mm

5. Comprimento: mm
B. Largura: mm
7. Altura: mm
10.  Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo: mm
11.  Comprimento da zona de carga: mm
12.  Distancia eixo traseiro-retaguarda do velculo: mm
13.  Messa em ordem de marcha: kg
13.1. Distribuigo da massa entra os eixos: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Massa real do veiculo: kg
16.  Massas méximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa maxima tecnicamente admissivel com veiculo carregado: kg
16.2. Massa tecnicamente admissivel em cada eixo: 1. kg
2. kg
3. kg
16.3. Massa lecnicamente admissive! em cada grupo 1. kg
de eixos:
2. kg
3. kg
18.  Massa estalica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate
de um semi-reboque ou de reboque de eixo ceniral: kg
28, Veiocidade méxima: km/h
30.1. Bilola de cada eixo direccional: mm
30.2. Bilola dos restantes eixos: mm
31.  Posigdo do(s) eixa(s) reiractii{és):
32.  Posigdo do(s) eixa(s) sujeito(s) a carga
34.  Eixo(s) equipado(s) com suspenso pneumalica ou equivalente:
35.  Combinag&o roda/pneu:
36. LigagBes dos travdes do reboque:
38. Cdodigo da carrogaria:
44, Nimero de aprovagdo ou marca de aprovagio do dispositivo de engate (se instalado):
45.1. Valores caracteristicos:
50. Tipc aprovado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias
perigosas: ndo
51.  Para veiculos para fins especiais: designagdo de acordo com o Anexo |, Secgdo 5:
52 Observagbes:
RO
CERTIFICATUL DE CONFORMITATE CE
Parlea 1
Subssmnalul:

(Numele) (Funclia) cedific prin prezenta c& vehiculul:

0.1. Marca (denumirea comerciald a producatorului): Atlas Copca
02 Tip:
Varianta:
Versiune:
0.2.1 Denumire comercizld:
0.4. Categorie vehicul:
0.5. Denumirea si adresa producatorului
0.6. Amplasarea i metoda de fixare a8 plﬁcuielur regulamenlare de identificare:
Ampl numarului de identificare a vehi
0.9. Denumirea si adresa reprezentantului producatorului (dach existd vreunuf): —
0.10. Numarul de identificare al vehiculului:
corespunde Tn toate priviniele tipuluf descris in omologarea
emisd la
poate fi inregistral permanent in Stalele Membre care dispun de
(Crrasul)
(Data)
(Numele)
(Functia)
Parlea 2
1. Numdr de axe
i rofi:
1.1 Numarul §i pozilia axelor cu rofi jumelate:
4, Ampatament: mm
4.1. Ecarlamentul axei: 1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm
5. Lungimea; mm
6. Lalimea: mm
7. Inalimea: mm
10.  Distanta dintre centrul dispozitivului de cuplare i extremitalea posterioard a vehiculului: mm
11.  Lungimea suprafelei de incarcare. mm
12.  Consold spale: mm
13.  Masa vehiculului cu caroserie in ordine de mers: kg
13.1. Distributia acestei mase pe axe: 1. ka
2. kg
2. kg
13.2. Masa efecliva a vehicululuiz: kg
16.  Masa maxima lehnic admisibila
16.1. Masa de incarcare maxima tehnic admisibila: kg
16.2. Masa tehnic admisibild pe fiecare axa 1. kg
2. kg
3. kg
16.3. Masa tehnic admisibild pe fiecare grup de axa; 1 kg
2. kg
3. kg
19, Masa staticd maxima lehnic admisibild pe punctul de cuplare
in cazul semiremorcilor sau al remorcilor cu ax3 centrala: ka
29,  Vileza maximd: km/h
30.1. Ecaramentul fiecarel axe direcloare:: mm
30.2, Ecarlamentul lulurcr celoralte axe: mm
31.  Pozitia axe {axelor) retractabile:
32.  Pozilia axe (axelor) mcércablle
34,  Axa (axe) prevazute cu p & sau echivalenla:
35. Combinatie pneufroata:
36. Cuplaje pentru frénarea remorcii:
38.  Cod pentru caroserie:
44, Numdrul de omologare sau marca de omologare a dispozitivului de cuplaj (daca sunl montaie):
45.1. Valori caracteristice:
50. Omologat in conformitale cu cerinlele constructive apli 1 lui mérfurilor periculoase:
nu
51, Pentru vehicule cu destinalie speciald: definite in conformitate cu anexa Il punclul 5:
52.  Observaliic

ed. 02,2017-01-24

Atlas Copco Airpower n.v.

OSVEDEENIE ES O ZHODE

Strana 1

Podpisany.

(meno) (funkcia) tymto osvedZuje, Ze vozidlo:

Znaika (obchodny ndzov vyrobeou): Atlas Copeo

U.Z‘ Typ:
Variant:
Verzia:
0.2.1 Obchodny ndzov:
0.4. Kalegdria vozidla:
0.5. Né&zov a adresa vyrobcu
086 U ie a spisob uchyt vch titkov:
Umiestnenie menipﬁkatnehn Eisla vozidia:
0.9. Nazov a adresa zaslupcu vyrobcu (ak existuje): --
Identifikagné Eislo vozidia:
z ka2dého hladiska dpoveda lypu opisanému v
vydanom diia
mbZe byt irvalo evidované v Elenskych §tétoch s
{mesto)
(datum)
(meno)
{funkia)
Slrana 2
1. Potet naprav:
a kolies:
1.1 Polet a umiestnenie naprav na dvojkolesiach:
4. Rézvor: mm
4.1. Rozchod naprav: 1-2: mm
23 mm
34 mm
5. Dizka: mm
6. Sirka: mm
7. VySka: mm
10.  Vzdialenost stredu spojovacieho zanadenia od zadnej Sasli vozidla: mm
11.  Di2ka lofnej plochy: mm
12.  Zadny previs: mm
13.  Hmotnost v previdzkovom stave: kg
13.1. RozioZenie lejio hmotnosti na napravy: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Skulofna hmotnost vozidla: kg
16.  Technicky pripustné najvy3Sie hmotnosti
16.1. Technicky pripustna najvy3sia hmotnost v naloZenom stave: kg
16.2. Technicky pripustna hmotnost na kazdi kg
napravu:
2. kg
3. kg
16.3. Technicky pripustnd hmotnast na kaZdi 1. kg
skupinu ndprav:
2. kg
3k
19.  Technicky pripusiné najvy33ie statické zataZenie v bode spojenia
névesu alebo privesu so strednou ndpravou: kg
29.  Najvy3Sia rychlost: km/h
30.1. Stopa kaZdej zatalajuce] ndpravy: mm
30.2. Stopa vEetkych oslatnych naprav: mm
31.  Umiestnenie zasdvacej(-ich) népravy(-av):
32,  Umiestnenie zataZitelnej{-ych) népravy(-av):
34.  Naprava(-y) s pneumatickym pruZenim alebo uznané ako rovnocenné:
35.  Kombindcia pneumatik a kolies:
36,  Brzdové pripojenia privesu:
38, Oznatenie karosérie:
44, Cislo schvalenia alebo znatka schvéienia spojovacieha zariadenia {ak je namontované):
45.1. Hodnaly viastnosti:
50.  Typové schvilenie podfa kontrukEnych poZiadaviek na prepravu nebezpelného tovanu: nie
51.  Pre vozidla na zviaSine Udely: oznadenie v silade s Eastou 5 dodatku |1
52, Poznadmky:

SL

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI

Stran 1
Podpisani:
(|rne in priimek) {poloZaj v podjelju) polrjujem, da je vozilo:
0.1. Znamka (tovamiko ime proizvajaica): Atlas Copco
02 Tip:
Varianta:
lzvedenka:
0.2.1 Trgovska oznaka:
0.4. Kategorija vozila:
0.5. Imein naslov proizvajalca
0.6. Meslo in natin pritrditve obveznih identifikacijskih tablic;
Meslo identifikacijske Stevilke vozila na 3a
0.9. Imein naslov zastopnika proizvajalca (Ze je): —
0.10. Identifikacijska Hevilka vozila:
ustreza v vseh pogledih izdelanemu/dodelanemu () tipu vozila, opisanemu v homologaciji
izdani
Vozilo se lahko stalno registrira v drZavah &lanicah z
(Kraj)
(Datum)
(Ime)
(Polozaj v podjetju)
Stran 2
1 Stevilo osi:
in koles:
1.1 Stevilo in polozaj osi z dvojnimi kolesi:
4. Medosna razdalja: mm
4.1. Razmik osi:
5. Dolzina: mm
6. Sirina; mm
7. Visina: mm
10.  Razdalja med sredi3Zem naprave za spenjanje vozil in zadnjim delom vozita: mm
11.  DolZina nakladaine povriine: mm
12.  Zadnji previs: mm
13.  Masa vozila z nadgradnjo, pripravijenega za voin;n kg
13.1. Porazdelitev te mase na osi: kg
2. kg

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp
Belgium Belgium

www.atlascopco.com

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.A.T. 403.992.231
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3. kg
13.2. Dejanska masa vozila: kg
16.  NajveZje tehnitno dovoliene mase vozila
16.1. Najveija tehnigno dovoljena masa naloZenega vozila: kg
16.2. Tehniéno dovoliena masa na vsake os: 1. kg

2. kg

3. kg
16.3. Tehniéno dovoljena masa na vsako skupino osi; 1. kg
2. kg

3. kg

19, Najvegja tehnitno dovoljena statitna masa na spojni lo&ki

pri polprikiopnikih ali priklopnikih s centralno osjo: kg
28.  Najvedja hitrost: km/h
30.1. Koloiek vsake kmmiljene osi: mm
30.2. Kolotek drugih osi: mm
31, PoloZaj dvizne(-ih) osi:
32.  PoloZaj obremenljive(-ih) osi:
34.  Osi, opremliene z zraGnim afi temu enakoviednim vzmetenjem:
35.  Pnevmatike in kojesa:
36, Kratek opis zavomega sistema:
38.  Vrsla nadgradnje:
44.  Hemologacijska oznaka naprave za spenjanje vozil (ée je vgrajena):
45.1. Karakteristizne vrednosti:
50.  Homologacija tipa glede na zahteve za prevoz nevarnih snovi: ne
51, Zavozila 2a posebne namene: dolodtey v skiadu s Prilogo II, 5. pogiavje:
52. Cpombe:

Fi
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS
1 Osa
Allekirjoittanut:
(Nimi) (Asema) taten vakuulan, etid seuraava ajoneuvo:
0.4, Merkki (valmistajan taiminimi): Atlas Copco
0.2, Tyyppi:
Variantti:
Muunnos:
0.2.1 Kauppanimi:
0.4.  Ajoneuvoluokka:
0.5, Valmistajan nimi ja osaite
08.  Lakisézieisien kilpien sijainti ja kiinnitystapa:
Ajoneuvon valmistenumeron sijainti;
0.9.  Vaimistajaa edustavan tahon nimi ia osoite (jos tiedossa): ~
0.10. EY-tyyppihyvaksyntanumero:
Vastaa kaikilta osin télle tyypille péivalyssd
hyvaksyntadokumentissa esitettyja vaatimuksi
Ajoneuvo voidaan rekisterdids pysyvasti kaikissa jisenmaissa
permanent mag worden geregistreerd in de lidstaten met
(Paikka)
(Paivdys)
(Nirmi)
(Asema)
11 Osa
4

Akselien lukumasra:
Pydrien lukum&drd:;
1.1 Kahdella pyéiralia varusteiiujen akselien sijainti ja lukum&ard:
4. Akselivdli mm
4.1.  Raidevalit: 1-2: mm

2.3: mm

3-4: mm
5. Pituus: mm
6. Leveys: mm
T, Korkeus: mm
10.  Kytkentdlaitteen keskipisteen ja ajonsuvon takareunan vilinen eldisyys: mm
1. Kuormausalueen pituus: mm
12, Takaylitys: mm
13.  Korilla varustelun ajoneuvon massa ajokunnossa: kg
13.1. Tamén massan jakautuminen akseleille: 1. kg

2. kg
3 kg

13.2. Ajoneuvon todellinen paino: kg
16.  Suurin teknisesti sallittu massa
16.1.  Suurin teknisesti sallittu massa kuormitettuna: kg

16.2. Suurimmat teknisesti sallitut akselimassat: 1. kg
2. kg
3 ko
16.3. Suurimmal teknisesti sallitut tefimassat: 1. kg
2. kg
3. kg
18.  Suurin teknisesti sallittu kytker kohdistuva staattinen massa:
puoliperdvaunu tai keskiakselinen perivaunu: kg

29.  Maksiminopeus: km/h

30.1. Kanlavien akselien pyéravali: mm

30.2. Muiden akselien pydravali: mm

31, Nostettava(f) akseli(t):

32, Kuorman sidldmisen mahdollistavat akselit:

34, Akselit joissa ilmanjousitus tai vastaaya:

35.  Rengas/pybra -yhdisteima;

36.  Lyhyt kuvaus Jarryjirestelmasts:

38. Korin tyyppi:
o i

44. Kinté (jos on):
45.1. Tyyppiarvot:

50.  EY-tyyppihyviksytly vaarallisten aingiden kuliettamiselle asetettujen rakennevaatimusten

mukaisesti: ef
51.  Erikoisajoneuvoille: médrittely Litte 11, Kohla 5:
52.  Huomautukset:

SV

EC-INTYG OM OVERENSSTAMMELSE
Sida 1
Undertecknad:
(Namn) (Befattning) intygar hdrmed att nedanstende fordon:
0.1.  Fabrikat (tilverkarens varumarke): Atlas Copco
0.2. Typ:
Variant:

Atlas Copco Airpower n.v.

Version;
0.2.1 Varumérke:
0.4.  Fordonskategori:
0.5.  Tillverkarens namn och adress
08. Placering ach fastsitiningsmetod av féreskrivia skyltar:
Placering av fordonels identifieringsnummer:
0.9.  Namn och adress till tilverkarens representant {om sadan finns): —
0.10. Fordonels identifieringsnummer:
overenssldmmer i alla avseenden till den typ beskriven | godkénnande
utférdat den
kan varakligl registreras | medlemsstater sam har
(Ort)
(Datum)
(Namn)
(Befalining)
Sida 2
1. Anial axlar
och hjul:
1.1 Antal och position av axlar med dubbeihjul:
4. Hjulbas: mm
4.1, Axelavstind:

5. Langd. mm
6. Bredd: mm
7. Hojd: mm
10.  Avstdnd mellan fordonels bakre del ach kopplingsanordningens centrum: mm
11.  Lastylans langd: mm
12.  Bakre dverhdng: mm
13.  Fordonets vikt | kérkiart skick: kg
13.1. Férdelning av viklen mellan axlama: 1. kg
2. kg
3. kg
13.2. Fordonets fakiiska vikl: kg
16.  Hégsta tekniskl tilldina viki

16.1. Hogsta tekniskt tilldina vikt inklusive last: kg
16.2. Tekniskt tilldten viki pa varje axel: 1. kg
2, kg
3 kg
18.3. Tekniskt tilléten vikt pa vaje axelgrupp: 1. kg
2. kg
kg

3.

9. Higsta lekniskt tilidtna slatiska belastning pd kopplingspunkten
for en pahangsvagn eller sidpkara; kg

28.  Maxhaslighel:: km/h

30.1. Sparvidd for vare Styrd axel: mm

30.2. Spdrvidd for alla andra axlar  mm

31.  Placering av Iyftbara adar/axel:

32,  Piacering av belastningsbara axlar/axel:
Axelfaxiar utrustade med | ing eller motsvarande:

35.  Dack/njul-kombination:

36 Anslutningar till stépvagnsbroms:

38.  Typavkarosseri

44.  Godkannandenummer eller godkannandemérke far koppiingsanordning (om s&dan finns );
451, Karakleristiska egenskaper:

50.  Typgodkand i enlighet med designkraven for att fransporiera farfigt gods: nej

51, Forfordon for speciella &ndamal: bendmning i enlighet med bilaga II paragraf 5:

52.  Anmérkningar;

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp
Belgium Belgium

www.atlascopco.com

ed. 02, 2017-01-24

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.AT. 403.992.231
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